UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE

TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C

rev.1 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES ("[)r(:;;*) 820 x 400 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C]
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE roll-bond+circolatore / ventilato
RO/C 900 2DG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 900 x 563 x 900 EVAPORATEUR / CONDENSEUR roll-bond-+ventilateur / ventilé
116798 EXTERNAL SIZE (mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER roll-bond+small fan / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 900 x 563 x 925 TIPO DI SBRINAMENTO A z_iutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE ("[)r(:r’;;*) 1045 x 645 x 950 REFRIGERANT [g] 35/R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[)r(:r’;;*) / CAPACITE REFRIGERANTE W] (evap37_2150 o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET 1] 190 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 52
Gris foncé a l'extérieur et blanc a l'intérieur | [INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO

RO/C 900 2DG INOX
116799

NET / GROSS WEIGHT

=l - -

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

NUMERO PORTE

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| [NUMERO DES PORTES [n°] 2
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |[NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| [DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
o DIMENSION DE LA PORTE 404 x 55 x 790

PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 4 DOOR SIZE [mm]

DIMENSIONE VANO PORTA

CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir';(g]) 340 x 740

RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 2 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium
DIMENSIONS CLAYETTES ([I;(ri]) 402 x 390 TIPO DI PORTA vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
SHELF DIMENSIONS TYPE DE PORTE vitrée a double vitre basse emission tempéré
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA DOOR TYPE glass door with tempered low emission double glass pane
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 334,5 CHIUSURA PORTE chiusura automatica con freno a 90°
HEIGHT OF THE RACK FERMETURE DE LA PORTE fermeture automatique avec frein a 90°
PASSO DELLA CREMAGLIERA DOOR CLOSING self closing hinge 90° braked
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5 REVERSIBILITA PORTE
RACK PITCH REVERSIBILITE DES PORTES Si - oui - yes

DOOR INVERSION

GUARNIZIONE MAGNETICA guarnizione magnetica sui 4 lati
CLASSE CLIMATICA JOINT MAGNETIQUE joint magnétique sur chaque cété
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C MAGNETIC GASKET magnetic gasket on all sides

CLIMATIC CLASS



https://www.europrojet.fr/distributeur-de-materiel-frigorifique/

U N I BAR G LASS ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL EL‘ETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| |RUMOROSITA

rev.1 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF| |BRUIT [dB] 55,2 MAX
START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE

RO/C 900 2DG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR [wW] 192

116798 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton| |[COMPRESSOR ABSORPTION

TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE [W] 255
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO ELETTRONICO CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE DIXELL XR02CX CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kwh] 2,31

Grigio scuro esterno e bianco interno
Gris foncé a I'extérieur et blanc a l'intérieur
Dark gray outside and white inside

ELECTRONIC THERMOSTAT

CONSUMPTION (in 24 hours)

ALIMENTAZIONE ELETTRICA
VOLTAGE
POWER SUPPLY

secondo le norme CE 220V/1/50Hz
selon les normes CE 220V/1/50Hz

CE compliant 220V/1/50Hz

RO/C 900 2DG INOX
116799

e < e

||

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"
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i Lattine / Canettes / Cans
33 ¢l (h.116 x d.66 mm) = 308
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 267

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice

Bottiglie / Bouteilles / Bottles

20 cl (h.195 x d.60 mm) = 176
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 176
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 154
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 37




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C

rev.1 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES ("[)r(:;;*) 820 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato

RO 1240 2DG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 1240 x 540X 850 | e \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé

116802 EXTERNAL SIZE [mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxXH) 1240 x 540 x 875 TIPO DI SBRINAMENTO A z_iutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE ("[);fn);;*) 1275 x 600 x 950 REFRIGERANT [g] 60 / R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[)r(:n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (evap37_215° o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
- VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET (1] 223 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 52
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 1240 2DG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116806

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| [NUMERO DES PORTES [n°] 2
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| |DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
o DIMENSION DE LA PORTE 404 x 50 x 790

PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 4 DOOR SIZE [mm]

DIMENSIONE VANO PORTA

CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir_r:(n:|]) 340 x 740

RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 2 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium
DIMENSIONS CLAYETTES ([I;(ri]) 345 x 390 TIPO DI PORTA vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
SHELF DIMENSIONS TYPE DE PORTE vitrée a double vitre basse emission tempéré
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA DOOR TYPE glass door with tempered low emission double glass pane
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 334,5 CHIUSURA PORTE chiusura automatica con freno a 90°
HEIGHT OF THE RACK FERMETURE DE LA PORTE fermeture automatique avec frein a 90°
PASSO DELLA CREMAGLIERA DOOR CLOSING self closing hinge 90° braked
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5 REVERSIBILITA PORTE da richiedere all'ordine
RACK PITCH REVERSIBILITE DES PORTES a demander au moment de la commande

DOOR INVERSION to be requested at the order|

GUARNIZIONE MAGNETICA guarnizione magnetica sui 4 lati
CLASSE CLIMATICA JOINT MAGNETIQUE joint magnétique sur chaque cété
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C MAGNETIC GASKET magnetic gasket on all sides

CLIMATIC CLASS




UNIBAR GLASS

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| |RUMOROSITA

rev.1 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF{ |BRUIT [dB] 53,8 MAX
START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE

RO 1240 2DG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR W] 192

116802 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton| [COMPRESSOR ABSORPTION

TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE W] 280
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO ELETTRONICO ELIWELL CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWPIus 971 EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 2,43
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)

Grigio scuro esterno e bianco interno
Gris foncé a I'extérieur et blanc a l'intérieur
Dark gray outside and white inside

RO 1240 2DG INOX
116806
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Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"
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Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 130
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 130
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 120
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 48
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 360
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 260

N°2 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 56
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 56
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 36
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 8
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 90
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 112

N°3 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 84
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 ¢l (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) =54
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 84

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C
rev.1 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES ("[)r(:;;*) 930 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C]
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato
RO 1350 2DMG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 1350 x 540850 | 1.\ \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé
116918 EXTERNAL SIZE [mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 1350 x 540 x 875 TIPO DI SBRINAMENTO A t";tutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE ("[’r‘: n’;;*) 1575 x 600 x 950 REFRIGERANT [a] 60 / R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[’r‘: n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (evap37_2150 o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
. VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET 1] 260 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 5,2
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 1350 2DMG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116822

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| |NUMERO DES PORTES [n°] 2
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |[NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| [DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
o DIMENSION DE LA PORTE 461 x 50 x 790

PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 4 DOOR SIZE [mm]

DIMENSIONE VANO PORTA

CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir_ri(r:]) 405 x 740

RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 2 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium
DIMENSIONS CLAYETTES ([I;(ri]) 387 x 390 TIPO DI PORTA vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
SHELF DIMENSIONS TYPE DE PORTE vitrée a double vitre basse emission tempéré
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA DOOR TYPE glass door with tempered low emission double glass pane
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 334,5 CHIUSURA PORTE chiusura automatica con freno a 90°
HEIGHT OF THE RACK FERMETURE DE LA PORTE fermeture automatique avec frein a 90°
PASSO DELLA CREMAGLIERA DOOR CLOSING self closing hinge 90° braked
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5 REVERSIBILITA PORTE da richiedere all'ordine
RACK PITCH REVERSIBILITE DES PORTES a demander au moment de la commande

DOOR INVERSION to be requested at the order|

GUARNIZIONE MAGNETICA guarnizione magnetica sui 4 lati
CLASSE CLIMATICA JOINT MAGNETIQUE joint magnétique sur chaque cété
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C MAGNETIC GASKET magnetic gasket on all sides

CLIMATIC CLASS




UNIBAR GLASS

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| |RUMOROSITA
rev.1 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF{ |BRUIT [dB] 53,8 MAX

START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE

RO 1350 2DMG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR W] 192

116918 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton| [COMPRESSOR ABSORPTION

TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE W] 280
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO ELETTRONICO CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWE’II_J\SNQE;_]I__EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 2,68
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)

Grigio scuro esterno e bianco interno
Gris foncé a l'extérieur et blanc a l'intérieur

Dark gray outside and white inside

ALIMENTAZIONE ELETTRICA
VOLTAGE
POWER SUPPLY

secondo le norme CE 220V/1/50Hz
selon les normes CE 220V/1/50Hz

CE compliant 220V/1/50Hz

RO 1350 2DMG INOX
116822

= "z

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"
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Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 156
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 156
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 144
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 64
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 432
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 312

N°2 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 70
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 70
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 48
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 12
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 120
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 140

N°3 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 105
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 ¢l (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) =72
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 105

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso

La société se réserve le droit d'apporter des

modifications sans aucun préavis

The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C
rev.2 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES (I.{):]:D;T) 1120 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C a +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C|
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato
RO 1540 2DXG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 1540 x 540X 850 | 1. \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé
116841 EXTERNAL SIZE (mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 1540 x 540 X 875 TIPO DI SBRINAMENTO ) z_automatuco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE (L[)r(:r);;-') 1575 x 600 x 950 REFRIGERANT ]} 60/ R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[)r(:n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (evap37_2150 o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET (1] 323 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 52
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 1540 2DXG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116845

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| |NUMERO DES PORTES [n°] 2
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |[NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| [DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
o DIMENSION DE LA PORTE 554 x 50 x 790

PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 4 DOOR SIZE [mm]

DIMENSIONE VANO PORTA

CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir_:r:]) 490 x 740

RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 2 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium
DIMENSIONS CLAYETTES ([I;(ri]) 492 x 390 TIPO DI PORTA vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
SHELF DIMENSIONS TYPE DE PORTE vitrée a double vitre basse emission tempéré
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA DOOR TYPE glass door with tempered low emission double glass pane
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 334,5 CHIUSURA PORTE chiusura automatica con freno a 90°
HEIGHT OF THE RACK FERMETURE DE LA PORTE fermeture automatique avec frein a 90°
PASSO DELLA CREMAGLIERA DOOR CLOSING self closing hinge 90° braked
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5 REVERSIBILITA PORTE da richiedere all'ordine
RACK PITCH REVERSIBILITE DES PORTES a demander au moment de la commande

DOOR INVERSION to be requested at the order|

GUARNIZIONE MAGNETICA guarnizione magnetica sui 4 lati
CLASSE CLIMATICA JOINT MAGNETIQUE joint magnétique sur chaque cété
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C MAGNETIC GASKET magnetic gasket on all sides

CLIMATIC CLASS




U N | BAR G LASS ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL EL‘ETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL
AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| |RUMOROSITA
rev.2 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF{ |BRUIT [dB] 53,8 MAX

START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE

RO 1540 2DXG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR W] 192

116841 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton| [COMPRESSOR ABSORPTION

TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE W] 281
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO ELETTRONICO ELIWELL CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWPIus 971 EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 2,94
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)

Grigio scuro esterno e bianco interno
Gris foncé a l'extérieur et blanc a l'intérieur

Dark gray outside and white inside

ALIMENTAZIONE ELETTRICA
VOLTAGE
POWER SUPPLY

secondo le norme CE 220V/1/50Hz
selon les normes CE 220V/1/50Hz
CE compliant 220V/1/50Hz

RO 1540 2DXG INOX
116845

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

EUROT Y=

PROVOCATEUR DE FROID

1540 [-0,00/-300) 25 5400 (-0,00/+1,001
340 , 1200 = 450 (-000/+100) -
| 11 ~
TEET
8
o 0 8 \ 2| g
3
r_ =
1040 ) S O TR A 1

Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 208
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 208
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 168
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 80
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 504
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 416

N°2 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 84
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 84
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 60
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 16
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 150
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 168

N°3 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 126
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 ¢l (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 90
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 126

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C

rev.1 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES (I_[):]:’;(];ﬁ) 1320 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato

RO 1740 SDG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 1740 x 540 X850 | ¢ \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé

116864 EXTERNAL SIZE (mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 1740 x 540 x 875 TIPO DI SBRINAMENTO A z_iutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE (L[)r(:n):;-l) 1775 x 600 x 950 REFRIGERANT [a] 60/ R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[’r‘: n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (evap37_215° o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET 1] 390 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 52
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 1740 3DG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116868

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| [NUMERO DES PORTES [n°] 3
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| [DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
. DIMENSION DE LA PORTE 404 x 50 x 790
PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 4 DOOR SIZE [mm]
DIMENSIONE VANO PORTA
CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir_r?n:']) 346 x 740
RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 3 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

LxP n°1 345 x 390 mm
DIMENSIONS CLAYETTES Emm]) N2 216 x 390 mm
SHELF DIMENSIONS
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 3345
HEIGHT OF THE RACK
PASSO DELLA CREMAGLIERA
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5
RACK PITCH
CLASSE CLIMATICA
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C

CLIMATIC CLASS

TIPO DI PORTA
TYPE DE PORTE
DOOR TYPE
CHIUSURA PORTE
FERMETURE DE LA PORTE
DOOR CLOSING
REVERSIBILITA PORTE
REVERSIBILITE DES PORTES
DOOR INVERSION
GUARNIZIONE MAGNETICA
JOINT MAGNETIQUE
MAGNETIC GASKET

vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
vitrée a double vitre basse emission tempéré

glass door with tempered low emission double glass pane
chiusura automatica con freno a 90°
fermeture automatique avec frein a 90°
self closing hinge 90° braked

da richiedere all'ording|

a demander au moment de la commande|

to be requested at the order|
guarnizione magnetica sui 4 lati

joint magnétique sur chaque cété
magnetic gasket on all sides




U N | BAR G LASS ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL EL‘ETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL
AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| |RUMOROSITA
rev.1 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF{ |BRUIT [dB] 53,8 MAX
START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE
RO 1740 3DG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR [W] 192
116864 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton| |COMPRESSOR ABSORPTION
TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE [W] 282
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO [ELETTRONICO ELIWELL CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWPIus 971 EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 3,54
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)
ALIMENTAZIONE ELETTRICA secondo le norme CE 220V/1/50Hz
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 243
- i . 33 cl (h.225 x d.60 mm) = 243
_GI’IgIO ,sc‘ur'o e§t§rno e blancq |r1ter‘n(.) 50 ¢l (h.228 x d.66 mm) = 214
Gris foncé a exter!eur et blan.c a I |r.1ter|eur 740 150 ¢l (h.322 x d.95 mm) = 88
Dark gray outside and white inside 0 00 32 _ - Lattine / Canettes / Cans
EE—— 2 33 ¢l (h.116 x d.66 mm) = 642
RO 1740 3DG INOX 1 - 33 ¢l (h.145 x d.59 mm) =516
116868
= N°2 cassetti/ tiroirs / drawers
| =| Bottiglie / Bouteilles / Bottles
28| % 20cl (h.195 x d.60 mm) = 56
| 33cl(h.225 x d.60 mm) = 56
| 50 cl (h.228 x d.66 mm) = 36
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 8
= . Lattine / Canettes / Cans
80 T 1240 80 33 ¢l (h.116 x d.66 mm) = 90

3L 718 E 33 ¢l (h.145 x d.59 mm) = 112
50 490 e
540 - N°3 cassetti / tiroirs / drawers

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"

Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 84
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 ¢l (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) =54
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 84

Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"
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IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C
rev.1 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES ("[)r(:;;*) 1460 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato
RO 1880 3DMG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 1880 x 540X 850 | 1. \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé
116880 EXTERNAL SIZE [mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 1880 x 540 X 875 TIPO DI SBRINAMENTO A z_iutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE ("[);fn);;*) 1915 x 600 x 950 REFRIGERANT [g] 60 / R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[)r(:n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (evap37_2150 o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET (1] 436 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 52
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 1880 3DMG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116884

.
.

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

| |

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| [NUMERO DES PORTES [n°] 3
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| |DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
o DIMENSION DE LA PORTE 461 x 50 x 790

PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 4 DOOR SIZE [mm]

DIMENSIONE VANO PORTA

CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir';(g]) 405 x 740
RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 3 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium
(LxP) n°1 387 x 390 . —

DIMENSIONS CLAYETTES [mm] n°2 452 x 390 TIPO DI PORTA vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
SHELF DIMENSIONS TYPE DE PORTE vitrée a double vitre basse emission tempéré
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA DOOR TYPE glass door with tempered low emission double glass pane
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 334,5 CHIUSURA PORTE chiusura automatica con freno a 90°
HEIGHT OF THE RACK FERMETURE DE LA PORTE fermeture automatique avec frein a 90°
PASSO DELLA CREMAGLIERA DOOR CLOSING self closing hinge 90° braked
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5 REVERSIBILITA PORTE da richiedere all'ordine
RACK PITCH REVERSIBILITE DES PORTES a demander au moment de la commande

DOOR INVERSION to be requested at the order|

GUARNIZIONE MAGNETICA guarnizione magnetica sui 4 lati
CLASSE CLIMATICA JOINT MAGNETIQUE joint magnétique sur chaque cété
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C MAGNETIC GASKET magnetic gasket on all sides

CLIMATIC CLASS




U N | BAR G LASS ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL EL‘ETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL
AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| |RUMOROSITA
rev.1 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF{ |BRUIT [dB] 53,8 MAX
START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE
RO 1880 3DMG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR [W] 192
116880 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton| |COMPRESSOR ABSORPTION
TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE [W] 283
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO I’ELETTRONICO ELIWELL CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWPIus 971 EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 3,79
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)
ALIMENTAZIONE ELETTRICA secondo le norme CE 220V/1/50Hz
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 270
- . . 33 cl (h.225 x d.60 mm) = 270
_Grlglo ,sc‘ur'o e§t§rno e blancq |r1ter‘n<.) 50 cl (h.228 x d.66 mm) = 252
Gris foncé a exter!eur et blan.c a I |r.1ter|eur 150 ¢l (h.322 x d.95 mm) = 104
Dark gray outside and white inside 1875 » Lattine / Canettes / Cans
340 1535 450 < 33 ¢l (h.116 x d.66 mm) = 756
RO 1880 3DMG INOX 1 — 33 cl (h.145 x d.59 mm) = 544
116884
= N°2 cassetti / tiroirs / drawers
5| Bottiglie / Bouteilles / Bottles
IR S
—| co
il
(=]
-

50 490 33 cl (h.145 x d.59 mm) = 140
540

-y | e 20 cl (h.195 x d.60 mm) = 70
i%c n [ ” 33 cl (h.225 x d.60 mm) = 70
5 50 cl (h.228 x d.66 mm) = 48
e A ! 150 cl (h.322 x d.95 mm) = 12
. Lattine / Canettes / Cans
$ | L Eik 2 33 ¢l (h.116 x d.66 mm) = 120
S S AT 3L |78

30 - 55 mm

N°3 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 105
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 cl (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl(h.116 x d.66 mm) =72
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 105

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"
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L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C
rev.2 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES ("[)r(:;;*) 1720 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION a regler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C]
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato
RO 2140 3DXG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 2140x 540X 850 | 1.\ \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé
116904 EXTERNAL SIZE [mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 2140 x 540 X 875 TIPO DI SBRINAMENTO A z_iutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE ("[)r(:r’;;*) 2175 x 600 x 950 REFRIGERANT [g] 65 / R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[)r(:n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (eva:9-(15° o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET (1] 523 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 6,92
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 2140 3DXG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116908

.

[ .

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| |NUMERO DES PORTES [n°] 3
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |[NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| [DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
o DIMENSION DE LA PORTE 554 x 50 x 790

PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 6 DOOR SIZE [mm]

DIMENSIONE VANO PORTA

CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir_:r:]) 489 x 740
RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 3 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium
(LxP) n°1 452 x 390 . —

DIMENSIONS CLAYETTES [mm] n°2 537 x 390 TIPO DI PORTA vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
SHELF DIMENSIONS TYPE DE PORTE vitrée a double vitre basse emission tempéré
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA DOOR TYPE glass door with tempered low emission double glass pane
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 334,5 CHIUSURA PORTE chiusura automatica con freno a 90°
HEIGHT OF THE RACK FERMETURE DE LA PORTE fermeture automatique avec frein a 90°
PASSO DELLA CREMAGLIERA DOOR CLOSING self closing hinge 90° braked
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5 REVERSIBILITA PORTE da richiedere all'ordine
RACK PITCH REVERSIBILITE DES PORTES a demander au moment de la commande

DOOR INVERSION to be requested at the order|

GUARNIZIONE MAGNETICA guarnizione magnetica sui 4 lati
CLASSE CLIMATICA JOINT MAGNETIQUE joint magnétique sur chaque cété
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C MAGNETIC GASKET magnetic gasket on all sides

CLIMATIC CLASS




UNIBAR GLASS

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| [RUMOROSITA
rev.2 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF| |BRUIT [dB] 54,2 MAX

START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE

RO 2140 3DXG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR [W] 271

116904 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton] [COMPRESSOR ABSORPTION

TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE [W] 363
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO ELETTRONICO CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWE’II_J\SNJQE;_]I__EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 4,04
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)

Grigio scuro esterno e bianco interno
Gris foncé a I'extérieur et blanc a l'intérieur
Dark gray outside and white inside

ALIMENTAZIONE ELETTRICA
VOLTAGE
POWER SUPPLY

secondo le norme CE 220V/1/50Hz
selon les normes CE 220V/1/50Hz
CE compliant 220V/1/50Hz

RO 2140 3DXG INOX
116908

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

2140 100013001 25 540 100011000
340 1800 & 450 10001001 =
2
T 1 -
T
" { “ } f
1] | g\ gg
3
= A
= ki i ol |78 34 78

EUROT Y=

PROVOCATEUR DE FROID
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Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 323
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 323
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 292
150 cl (h.322 x d.95 mm) =120
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 870
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 646

N°2 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 84
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 84
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 60
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 16
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 150
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 168

N°3 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 126
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 cl (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 90
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 126

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C
rev.1 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES ("[)r(:;;*) 1980 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato
RO 2400 4DMG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 2400 x 540X 850 | ¢ \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé
116929 EXTERNAL SIZE [mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 2400 x 540 x 875 TIPO DI SBRINAMENTO A z_iutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE ("[);fn);;*) 2435 x 600 x 950 REFRIGERANT [g] 65 / R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[)r(:n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (eva;9-(15° o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET (1] 610 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 6,92
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 2400 4DMG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116933

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| [NUMERO DES PORTES [n°] 4
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| |DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
o DIMENSION DE LA PORTE 461 x 50 x 790

PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 6 DOOR SIZE [mm]

DIMENSIONE VANO PORTA

CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir';(g]) 405 x 740

RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 4 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium
DIMENSIONS CLAYETTES ([I;(ri]) 452 x 390 TIPO DI PORTA vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
SHELF DIMENSIONS TYPE DE PORTE vitrée a double vitre basse emission tempéré
ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA DOOR TYPE glass door with tempered low emission double glass pane
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE [mm] 334,5 CHIUSURA PORTE chiusura automatica con freno a 90°
HEIGHT OF THE RACK FERMETURE DE LA PORTE fermeture automatique avec frein a 90°
PASSO DELLA CREMAGLIERA DOOR CLOSING self closing hinge 90° braked
PAS DE LA CREMAILLERE [mm] 12,5 REVERSIBILITA PORTE da richiedere all'ordine
RACK PITCH REVERSIBILITE DES PORTES a demander au moment de la commande

DOOR INVERSION to be requested at the order|

GUARNIZIONE MAGNETICA guarnizione magnetica sui 4 lati
CLASSE CLIMATICA JOINT MAGNETIQUE joint magnétique sur chaque cété
CLASSE CLIMATIQUE ISO 4/ +32°C MAGNETIC GASKET magnetic gasket on all sides

CLIMATIC CLASS




UNIBAR GLASS

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| |RUMOROSITA
rev.1 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF{ |BRUIT [dB] 55,6 MAX

START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE

RO 2400 4DMG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR W] 271

116929 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton| [COMPRESSOR ABSORPTION

TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE W] 364
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO ELETTRONICO ELIWELL CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWPIus 971 EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 4,54
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)

Grigio scuro esterno e bianco interno
Gris foncé a l'extérieur et blanc a l'intérieur

Dark gray outside and white inside

RO 2400 4DMG INOX

116933
= wo

g= 190

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

EUROT Y=

PROVOCATEUR DE FROID

secondo le norme CE 220V/1/50Hz
selon les normes CE 220V/1/50Hz
CE compliant 220V/1/50Hz

ALIMENTAZIONE ELETTRICA
VOLTAGE
POWER SUPPLY

3z

2400
340 2060
”n
oo
80 | 870 T 1030 80

832

50

450

40

740
820
850 - 875 mm

334
490

78

540

30 - 55 mm

Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 384
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 384
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 336
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 144
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 1008
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 776

N°2 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 70
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 70
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 48
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 12
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 120
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 140

N°3 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 105
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 cl (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl(h.116 x d.66 mm) =72
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 105

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice




UNIBAR GLASS

MOBILE - MEUBLE - CABINET

DIMENSIONI INTERNE TEMPERATURA DI UTILIZZO regolabile da +1°C a +15°C
rev.2 del 17/11/2023 (pag.1 di 2) DIMENSIONS INTERIEURES ("[)r(:;;*) 2320 x 450 x 740 TEMPERATURE D'UTILISATION aregler entre +1°C & +15°C
INTERNAL SIZE OPERATING TEMPERATURE adjusting between +1°C and +15°C]
DIMENSIONI ESTERNE EVAPORATORE / CONDENSATORE ventilato / ventilato
RO 2740 4DXG SKINPLATE DIMENSIONS EXTERIEURES (LxPxH) | 2740 x 540850 | 1. \pORATEUR / CONDENSEUR ventilé / ventilé
116953 EXTERNAL SIZE [mm] (H-MIN) EVAPORATOR / CONDENSER ventilated / ventilated
DIMENSIONI ESTEBNE (LxPxH) 2740 x 540 X 875 TIPO DI SBRINAMENTO A t";tutomatlco a fermata
DIMENSIONS EXTERIEURES [mm] (H-MAX) TYPE DE DEGIVRAGE par arrét automatique du compresseur
EXTERNAL SIZE DEFROSTING TYPE automatic compressor stop
DIMENSIONI IMBALLO REFRIGERANTE
DIMENSIONS EMBALLAGE ("[’r‘: n’;;*) 2775 x 600 x 950 REFRIGERANT [a] 65 / R290
PACKAGING SIZE COOLANT
DIMENSIONI VANO MOTORE RESA FRIGORIFERA
DIMENSIONS ESPACE MOTEUR ("[’r‘: n’;;*) 340 x 540 x 850/875 | |CAPACITE REFRIGERANTE W] (eva:9-(15° o)
CONDENSING UNIT SIZE REFRIGERATION PERFORMANCE
VOLUME INTERNO NETTO CILINDRATA COMPRESSORE
Grigio scuro esterno e bianco interno VOLUME INTERIEUR NET 1] 722 CYLINDREE DU COMPRESSEUR [cm?] 6,92
Gris foncé a I'exterieur et blanc a l'intérieur | |[INTERNAL NET VOLUME COMPRESSOR PISTON DISPLACEMENT
Dark gray outside and white inside PESO NETTO / LORDO
RO 2740 4DXG INOX NET / GROSS WEIGHT NUMERO PORTE

116957

Acciaio inox AlSI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

ISOLANTE poliuretano schiumato senza CFC spessore 40 mm| |NUMERO DES PORTES [n°] 4
ISOLATION polyuréthane injecté snas CFC épaisseur 40 mm| |[NUMBER OF DOORS
INSULATION foamed polyurethane CFC-FREE thikness 40 mm| [DIMENSIONE PORTA (LxPxH)
R DIMENSION DE LA PORTE 554 x 50 x 790
PIEDI - PIEDS - LEGS [n°] 8 DOOR SIZE [mm]
DIMENSIONE VANO PORTA
CARICO - CHARGEMENT - CAPACITY DIMENSION DE LA BAJE DE PORTE ([Ir_ri(g]) 490 x 740
RIPIANI IN DOTAZIONE INNER DOOR SIZE
CLAYETTES DE SERIE [n°] 4 PROFILO PORTA alluminio
STANDARD SHELVES PROFIL DE LA PORTE aluminium
DIMENSIONI RIPIANI DOOR PROFILE aluminium

(LxP)

DIMENSIONS CLAYETTES
[mm]

SHELF DIMENSIONS

537 x 390

ALTEZZA UTILE CREMAGLIERA
HAUTEUR UTILE CREMAILLERE
HEIGHT OF THE RACK

[mm] 334,5

IS8 0 PROJET

PROVOCATEUR DE FROID

PASSO DELLA CREMAGLIERA
PAS DE LA CREMAILLERE
RACK PITCH

[mm] 12,5

CLASSE CLIMATICA
CLASSE CLIMATIQUE
CLIMATIC CLASS

ISO 4/+32°C

TIPO DI PORTA
TYPE DE PORTE
DOOR TYPE
CHIUSURA PORTE
FERMETURE DE LA PORTE
DOOR CLOSING
REVERSIBILITA PORTE
REVERSIBILITE DES PORTES
DOOR INVERSION
GUARNIZIONE MAGNETICA
JOINT MAGNETIQUE
MAGNETIC GASKET

vetrata con doppio vetro basso emissivo temprato
vitrée a double vitre basse emission tempéré

glass door with tempered low emission double glass pane
chiusura automatica con freno a 90°
fermeture automatique avec frein a 90°
self closing hinge 90° braked

da richiedere all'ording|

a demander au moment de la commande|

to be requested at the order|
guarnizione magnetica sui 4 lati

joint magnétique sur chaque cété
magnetic gasket on all sides




UNIBAR GLASS

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

ELETTRICO - ELECTRIQUE - ELECTRICAL

AVVIAMENTO/ARRESTO pulsante ON/OFF| [RUMOROSITA
rev.2 del 17/11/2023 (pag.2 di 2) DEMARRAGE/ARRET interrupteur ON/OFF| |BRUIT [dB] 54,2 MAX

START/STOP ON/OFF pushbutton| |NOISE
INTERRUTTORE LUCE INTERNA pulsante ON/OFF| |ASSORBIMENTO COMPRESSORE

RO 2740 4DXG SKINPLATE INTERRUPTEUR ECLAIRAGE INTERIEU interrupteur ON/OFF| |ABSORPTION DU COMPRESSEUR [W] 271

116953 INTERNAL LIGHT SWITCH ON/OFF pushbutton] [COMPRESSOR ABSORPTION

TIPO LUCE INTERNA ASSORBIMENTO TOTALE
TYPE D'ECLAIRAGE INTERIEURE LED ABSORPTION TOTALE [W] 366
INTERNAL LIGHT TYPE TOTAL ABSORPTION
TERMOSTATO I’ELETTRONICO ELIWELL CONSUMO (in 24 ore)
THERMOSTAT ELECTRONIQUE EWPIus 971 EO CONSOMMATION (dans le 24 heures) [kWh] 4,89
ELECTRONIC THERMOSTAT CONSUMPTION (in 24 hours)

Grigio scuro esterno e bianco interno
Gris foncé a l'extérieur et blanc a l'intérieur

Dark gray outside and white inside

ALIMENTAZIONE ELETTRICA
VOLTAGE
POWER SUPPLY

secondo le norme CE 220V/1/50Hz
selon les normes CE 220V/1/50Hz
CE compliant 220V/1/50Hz

RO 2740 4DXG INOX

116957
e

L

Acciaio inox AISI 304 "Scotch Brite"
Acier inox AlISI 304 "Scotch Brite"
Stainless steel AISI 304 "scotch Brite"

EUROT Y=

PROVOCATEUR DE FROID
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Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 464
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 464
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 412
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 176
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 1236
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 928

N°2 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 84
33 cl (h.225 x d.60 mm) = 84
50 cl (h.228 x d.66 mm) = 60
150 cl (h.322 x d.95 mm) = 16
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 150
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 168

N°3 cassetti / tiroirs / drawers
Bottiglie / Bouteilles / Bottles
20 cl (h.195 x d.60 mm) = 126
33 cl (h.225 x d.60 mm) =0
50 cl (h.228 x d.66 mm) =0
150 cl (h.322 x d.95 mm) =0
Lattine / Canettes / Cans

33 cl (h.116 x d.66 mm) = 90
33 cl (h.145 x d.59 mm) = 126

L'azienda si riserva di apportare modifiche senza preavviso
La société se réserve le droit d'apporter des modifications sans aucun préavis
The company reserve the right to modify technical features at any time without previous notice
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